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lepsza obstuge posprzedazowa.
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1. WPROWADZENIE

3. SRODKI OSTROZNOSCI

Gratulacje! Zakupite$ nowoczesny system odwrdconej
osmozy Ecoperla Revo 2.0. Pomoze Ci maksymalnie po-
prawi¢ jako$¢ Twojej wody.

2.COTO JEST OSMOZA?

Osmozanaturalnalubbezposredniajest bardzo rozpowsze-
chniona w przyrodzie, poniewaz pétprzepuszczalne mem-
brany wystepuja w wiekszosci organizméw (na przyktad
w korzeniach roslin, organach naszego ciata, btonach ko-
moérkowych, itd...). Kiedy dwa roztwory o réznym stezeniu
soli sa oddzielone przez potprzepuszczalng membrane,
w naturalny sposéb woda z roztworu o najnizszym steze-
niu przeptywa do roztworu o wyzszym stezeniu. Przeptyw
trwa do momentu wyréwnania stezern po obu stronach
membrany.

W przypadku odwrdcenia procesu, aby uzyskac przeptyw
wody z roztworu o wyzszym stezeniu soli do roztworu
0 nizszym stezeniu, konieczne jest zastosowanie
odpowiedniego ci$nienia wody o najwyzszym stezeniu
na membranie, aby pokonac¢ naturalny przeptyw w syste-
mie. Proces ten nazywamy odwrécong osmozg. Obecnie,
odwrdcona osmoza jest jedng z najlepszych metod po-
prawy wtasciwosci wody w ramach systemu fizycznego
(bez uzycia $srodkéw chemicznych).

Uzdatniana woda wywiera ci$nienie na membrane, dzieki
czemu cze$¢ z niej jest w stanie przedostac sie przez pory
membrany (woda osmotyczna), natomiast pozostata czes¢
(odrzucona lub o wysokim stezeniu soli) jest kierowana do
odptywu (Rys. 1).
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UWAGA: Przeczytaj uwaznie ostrzezenia zawarte
w poszczegoélnych rozdziatach instrukcji technicznej.

UWAGA: System Ecoperla Revo 2.0 nie stuzy do uz-
datniania zanieczyszczonej wody ze studni.
Jezeli woda pochodzi z ujecia publicznego (a wiec jest
zgodna z obowiazujacymi przepisami), urzadzenie to
znacznie poprawi jej jakosé.

Jesli woda, ktéra ma by¢ filtrowana nie pochodzi z publicz-
nej sieci wodociggowej lub jest nieznanej jakosci, PRZED
INSTALACJA filtra Ecoperla Revo 2.0 konieczne bedzie pr-
zeprowadzenie analizy fizykochemicznej i bakteriologicz-
nej wody w celu zapewnienia prawidtowej jakosci wody
poprzez zastosowanie technik i urzadzen odpowiednich
dla danych parametréw wody. Prosimy o kontakt z dys-
trybutorem w celu uzyskania porady na temat najbar-
dziej odpowiedniego uzdatniania dla danego przypadku.

W  przypadku awarii, odwrécona osmoza wymaga
serwisu i konserwacji przez wykwalifikowany personel
w celu zagwarantowania jakosci produkowanej wody.

Aby unikna¢ sytuacji tj. pozar, porazenie pradem lub
zniszczenie systemu, serwisu moze podejmowac sie tylko
upowazniony przez dystrybutora personel.

3.1. BEZPIECZENSTWO | HIGIENA

W  przypadku planowania braku uzywania systemu
dtuzszej niz tydzien nalezy zamkna¢ kurek wlotowy wody
do urzadzenia, oproéznic¢ je i odtaczy¢ od zasilania. Po
powrocie nalezy podtaczy¢ zasilanie, otworzyc kurek we-
jéciowy i kran. Spuszczac¢ wode przez okoto 5 minut przed
wykorzystaniem jej do spozycia.

UWAGA: Po dtuzszym okresie (ponad jeden mie-
siac) bezczynnosci urzadzenia nalezy przeprowadzi¢
dezynfekcje systemu.

Szczegblng uwage nalezy zwracac na czystosc i higiene
kranu filtra osmotycznego - na co dzieA, a zwtaszc-
za w czasie okresowej konserwacji i dezynfekcji. Do
czyszczenia tego elementu nalezy uzywac jednora-
zowego sprayu dezynfekujacego i recznika kuchenne-
go lub czystej szmatki. Dzieci w wieku od 8 lat i osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej lub osoby nieposiadajace doswiadczenia
i wiedzy moga uzywac urzadzenia jedynie pod nadzorem
lub po otrzymaniu instrukcji dotyczacej bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i pod warunkiem, Ze rozumieja
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic¢ sie
urzadzeniem. Dzieci nie powinny czyscic i konserwowac
urzadzenia bez nadzoru dorostych.

3.2. ZALECENIA DOTYCZACE WEASCIWEGO
WYKORZYSTANIA WODY OSMOTYCZNE)J

W przypadku zasilania woda osmotyczng innego punktu
poboru (np. lodéwki z dozownikiem, innego kranu, itp...),
nie nalezy uzywac do tego celu metalowej rurki, poniewaz
moze to nadac¢ wodzie nieprzyjemny smak. Zawsze nalezy
uzywac rurek plastikowych.



UWAGA: Woda filtrowana przez domowe systemy
odwréconej osmozy ma NISKA ZAWARTOSC MI-
NERALOW.

Zalecamy, aby nie uzywac aluminiowych naczyi do go-
towania wody osmotycznej.

3.3. WARUNKI PRAWIDEOWEGO UZYTKOWANIA
| DZIALANIA URZADZENIA

e Urzadzenie nie moze by¢ zasilane woda o temperaturze
wyzszej niz 38°C ani nizszej niz 5°C.

e Temperatura otoczenia musi wynosi¢ od 4° do 45°C.

e W przypadku wody o zasoleniu wyzszym niz 1500 ppm
nalezy skonsultowac sie z dystrybutorem.

4. PODSTAWOWA OBStUGA

Etapy obstugi systemu Ecoperla Revo 2.0 opisano w roz-
dziale “Dane techniczne” (strona 18).

5. INTERFEJS UZYTKOWNIKA

UWAGA: To urzadzenie jest wyposazone w elektro-
niczny sterownik, ktory w efektywny sposéb zarzadza
funkcjami i wskaznikami stanu, w ktérym znajduje sie
urzadzenie, a takze réznymi systemami bezpieczenstwa.

Arkusz danych technicznych urzadzenia opisuje stany, w

ktérych moze znajdowac sie system oraz informacje przez
niego dostarczane (strony 17-21 niniejszej instrukgji).

6. KONSERWACJA

Aby zapewni¢ odpowiednia jako$¢ wody dostarczanej
przez urzadzenie, nalezy je regularnie konserwowac.

Zapoznaj sie z odpowiednia sekcja instrukcji technicznej,

aby sprawdzi¢ zalecang czestotliwo$¢ konserwacji (strona
12 niniejszej instrukcji).
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7. IDENTYFIKACJA | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

1. Zewnetrzny wyciek z
urzadzenia

2. Brak produkcji wody

3. Niska produkcja wody

4. Zbyt duza produkcja wody

5. Nieodpowiedni smak lub
zapach wody

6. Biate zabarwienie wody

7. Ciagty szum i kapanie w
odptywie

8. Urzadzenie nie uruchamia sie.

9. Urzadzenie ciagle sie zatrzy-
muje i uruchamia / woda ptynie
raz z wigkszym, raz z mniejszym
ci$nieniem (pulsacyjnie)

10. Urzadzenie stale odprowad-
za wode do odptywu

1. Uszkodzenie wewnetrznej czesci urzadzenia

2. Zte podtaczenie instalacji / uszkodzenie wezyka

3. Zte podtaczenie filtra lub membrany

4. Urzadzenie nie zostato prawidtowo odpowietrzone
przed wymiana membrany lub wktadéw filtracyjnych

1. Brak zasilania w wode

2. Brak zasilania elektrycznego

3. Aktywowany czujnik wycieku

4. Zablokowana membrana

5. Napiecie transformatora ponizej 24 VDC

6. Zablokowany wktad wlotowy

7. Niska temperatura wody dostarczanej do urzadzenia

1. Czesciowo zamkniety zawor zasilajacy

2. Wktady / membrana w ztym stanie lub zuzyte

3. Niska temperatura wody zasilajacej urzadzenie

4. Pompa zablokowana lub z zatrzymanym wewnatrz
powietrzem (kaW|tacJa)

5. Zablokowany zawér odcinajacy wode, przeptyw mniejszy
niz 1 litr na minute

1. Nadmierne przedostawanie si¢ chloru do membrany
2. Zbyt wysoka temperatura wody zasilajacej >38°C

3. Zawor odcinajacy zablokowany, przeptyw mniejszy niz
1 litr na minute

1. Zuzyta lub zanieczyszczona membrana

2. Sprzet byt zatrzymany przez dtugi czas / nie przeprowa-
dzano dezynfekcji

3. Produkt dezynfekujacy nie zostat prawidtowo wyptukany

1. Powietrze w systemie - mikropecherzyki powietrza,
ktore znikaja po kilku sekundacl

1. Brak ci$nienia w urzadzeniu po zakonczeniu produkcji
2. Zawor wlotowy zabrudzony lub w ztym stanie

3. Membranowy zawor zwrotny (produkceyjny) zabrudzony,
zablokowany lub w ztym stanie

1. Brak zasilania w wode

2. Brak zasilania elektrycznego

3. Czujnik wycieku aktywowany

4. Urzadzenie zablokowane przez alarm

5. Uszkodzony przetacznik wysokiego cisnienia
6. Zwarcie kabla zewnetrznego programatora

1. Wyciek na wylocle wody

2. Uszczelki zaworéw elektrycznych na elementach zewne-
trznych nie sa prawidtowo dociete i powoduja przecieki
wewnetrzne

3. Zabezpieczenie przed przeptywem zwrotnym nie
zamyka sie prawidtowo

1. Uszkodzony zawor elektromagnetyczny doptywu
2. Uszkodzony zawor przeciwzwrotny

1. Sprawdz wszystkie potaczenia instalacyjne

2. Sprawdz wktady i membrane

3. Pozwdl na prawidtowe zredukowanie ci$nienia w urzadzeniu
i ponownie zainstaluj wktad lub membrane

4. Jesli problem nadal wystepuje, wezwij serwis

1. Poczekaj na powr6t zasilania wody

2. Sprawdz zasilanie elektryczne w domu

3. Jesli wyciek nie zostanie wykryty, osusz spod urzadzenia wraz
z czujnikiem wycieku. Jesli wyciek sie powtorzy, wezwij serwis
4. Sprawdz napiecie transformatora

5. Sprawdz membrane i wktad wlotowy

6. Jesli temperatura spadnie ponizej 3°C, urzadzenie zostanie
automatycznie zablokowane

1. Otworz go catkowicie

2. Wymien wktady filtracyjne lub membrane

2k Sprawdz temperature wody zasilajacej

4. Odiacz i ponownie podtacz urzqdzenle w celu przeptukania

i usuniecia powietrza zawartego w pompie

5. W przypadku konieczno$ci wymiany zaworu lub zablokowanej
pompy, wezwij serwis

1. Wymien membrane

2. Temperatura wody musi zosta¢ obnizona zgodnie z wytyczny-
mi - sprawdz obudowe, aby wyeliminowac Zrddta ciepta

3. Wezwij serwis

1. Wymien membrane
2. Przeprowadzi¢ dezynfekcje wedtug instrukcji
3. Przeptucz urzadzenie zgodnie z instrukcja dezynfekcji

1. Nie stanowi to zagrozenia ani nie wptywa na jako$¢ wody,
zabarwienie wody zniknie wraz z odpowietrzeniem urzadzenia

1. Odczekac kilka minut i sprawd2|c czy kapanie ustato
2. Wyczys¢ lub wymien zawér wlotowy Wezwij serwis
3. Sprawdz membranowy zawér zwrotny. Wezwij serwis

1. Sprawdz stan zaworu gtéwnego i wlotu wody do urzadzenia
2. Sprawdz ogdlne zasilanie w domu

3. Jesli wyciek nie zostanie wykryty, osusz spéd urzadzenia wraz
z czujnikiem wycieku; jesli wyciek sie powtorzy, wezwac serwis
4. Jesli urzadzenie jest zasilane, ale kontrolki nie zapalaja sie,
nalezy skontaktowac sie z serwisem

5. Wymieni¢ przetacznik wysokiego cisnienia - wezwij serwis

6. Sprawdz kabel zewnetrznego sterownika i wymien go w razie
wykrycia uszkodzenia - skontaktuj sie z serwisem

1. Sprawdz wezyk doprowadzajacy wode do kranika i w razie
wyciekdw wymien wezyk lub skontaktuj sie z serwisem

2. Sprawdz mechanizmy odcinajace, podtaczone do systemu i
upewnij sie, Ze sa one prawidtowo odciete. Jesli zainstalowany
jest kranik oryginalny, sprawdz czy nie kapie z niego woda. W
razie koniecznosci, wezwij serwis

3. Sprawdz zawory zwrotne. W razie koniecznosci naprawy,
wezwij serwis

Wezwij serwis

UWAGA! W razie koniecznosci naprawy serwisowej systemu odwréconej osmozy Ecoperla Revo 2.0 i/lub wymiany komponentow
innych niz przeznaczonych do okresowej konserwacji (wktady filtracyjne lub membrana osmotyczna), skontaktuj sie z dystrybutorem.

Zamkniet

Przeczytaj rozdziat INTERFEJS (str. 20-21) w karcie danych technicznych. W przypadku nieprawidtowego dziatania
skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej i postepowac zgodnie ze wskazoéwkami: Zamknaé zawor wejsciowy.
Otworzy¢ kran w celu obnizenia ci$nienia w instalacji, a nastepnie odtaczy¢ wtyczke.



INSTRUKCJA TECHNICZNA

1. GEOWNE CECHY

ZASTOSOWANIE

Do poprawy wtasciwosci wody pitnej (zgodnej z wymaganiami europejskiej dyrektywy 98/83 w sprawie jakosci
wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi lub jej krajowych transpozycji w réznych panstwach cztonkowskich
Wspdlnoty Europejskiej).

- Uzdatnianie wody za pomoca odwrdconej osmozy znacznie zmniejsza stezenie soli i innych substancji.
- Minimalna redukcja* niektérych zwigzkéw i parametrow:

Séd: 90%.

Wapn: 90%.

Siarczan: 90%.

Chlorek: 90%.

Twardos¢ catkowita: 90%.
Przewodnos¢: 90%.

* W zaleznosci od charakterystyki uzdatnianej wody (na wyjsciu z membrany). Wartosci te moga sie rézni¢ w
zaleznosci od typu filtra koricowego, wbudowanego w urzadzenie i/lub regulacji zaworu mieszajacego (jesli jest
wbudowany).
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2. WARUNKI EKSPLOATACJI

SRODKI OSTROZNOSCI:

e W przypadku koniecznosci dostosowania instalacji
domowej w celu zainstalowania urzadzenia w zapla-
nowanym miejscu, nalezy to zrobi¢ zgodnie z krajowymi
przepisami dotyczacymi wewnetrznych instalacji wodnych
i elektrycznych.

e Urzadzenie wymaga gniazdka elektrycznego w odle-
gtosci nie wiekszej niz 1 metr (1).

e |stnieje mozliwos¢ montazu systemu w pozycji pozio-
mej, natomiast powoduje to wytaczenie czujnika wycieku
(2).

e Miejsce instalacji musi zapewnia¢ wystarczajaca ilos¢
przestrzeni dla samego urzadzenia, jego akcesoridw,
potaczen i wygodnej konserwacji (3).

o W zadnym wypadku urzadzenie nie moze by¢ instalowa-
ne na zewnatrz (4).

e Otoczenie i $rodowisko, w ktérym instalowany jest
system i jego poOzniejsze potaczenia, musza spetniaé
odpowiednie warunki higieniczne i sanitarne.

e W poblizu filtra do wody nie wolno umieszczac substan-
cji tatwopalnych, wybuchowych, lotnych ani silnie magne-
tycznych.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie z oryginalnym
zasilaczem dostarczonym wraz z urzadzeniem lub w razie
awarii, wymienionym przez upowaznionego dystrybutora.
e Urzadzenie moze by¢ zasilane wytacznie napigciem od
100 do 240 VAC 50/60 Hz.

e Adapter musi by¢ zainstalowany pionowo na $cianie lub
w szafce. Nie nalezy umieszczac¢ adaptera na dnie szafki.
o Nie nalezy uzywac uszkodzonych zasilaczy, wtyczek ani
luznych gniazd.

e Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez upowazniony serwis w celu unikniecia
zagrozen.

e Nie wolno dotykac wtyczki zasilacza mokrymi rekami.
e Nie wolno uzywacé systemu w warunkach wysokiego
ci$nienia wody.

e Nalezy unika¢ zewnetrznego kapania na urzadzenie z
rur, odptywow itp.

UWAGA: Urzadzenie nie moze by¢ instalowane obok
Zrddta ciepta lub bezposrednio nad Zrédtem ciepta
(tj. zmywarka, lodéwka itp.).

Nalezy uzywac nowych zestawdw wezykéw potacze-
niowych, dostarczonych z urzadzeniem, a stare wezyki
nalezy odpowiednio zdemontowac.

2.1. SERWIS | CZYNNOSCI EKSPLOATACYJNE

UWAGA: Odwrdcona osmoza Ecoperla Revo 2.0

wymaga serwisu, przeprowadzanego przez wykwa-
lifikowany personel techniczny w celu zagwarantowania
najwyzszej jakosci dostarczanej wody oraz zachowania wy-
dajnosci systemu.

- Elementy eksploatacyjne musza by¢ wymieniane tak
czesto, jak wskazuje producent.

- W ciagu pierwszych 30 minut po uruchomieniu,
wymianie filtra i/lub membrany, jako$¢ wody moze réznic¢
sie od jej optymalnej jakosci podczas normalnej pracy
urzadzenia.

3. ROZPAKOWANIE SYSTEMU

Wazne jest, aby przed instalacjg i uruchomieniem spraw-
dzi¢ opakowanie i stan urzadzenia, aby upewnic sig, ze nie
zostato ono uszkodzone podczas transportu.

UWAGA: Reklamacje dotyczace uszkodzen pows-

tatych podczas transportu nalezy sktada¢ wraz z

dowodem dostawy lub faktura do dystrybutora,
dotaczajac nazwe przewoznika w ciagu maksymalnie 24
godzin od otrzymania urzadzenia.

Wyjmij odwrécong osmoze i akcesoria z pudetka, usuwa-
jac odpowiednie opakowanie.

Plastikowe torby nalezy odpowiednio zutylizowaé
i przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci,

poni Zz moga one stanowic dla nich zagrozenie.

Wewnatrz opakowania znajdziesz: odwrdcong osmoze
Ecoperla Revo 2.0, akcesoria instalacyjne i dokumentacje.
Materiaty uzyte w opakowaniu nadaja sie do recyklingu
i musza by¢ utylizowane w odpowiednich pojemnikach
do selektywnej zbiérki lub w lokalnym centrum odzysku
odpadow.

ego produktu nie mozna wyrzuca¢ razem

ze zwyktymi odpadami komunalnymi. Po

zakonczeniu okresu uzytkowania urzadze-

nia, nalezy je dostarczy¢ do firmy, w kto-

rej urzadzenie zostato zakupione Ilub do
I ,onktu recyklingu  lub  okreslonego  lokal-
nego centrum odzysku materiatéw, wskazujac, ze
zawiera ono elementy elektryczne i elektroniczne.
Prawidtowa zbidrka i przetwarzanie bezuzytecznych ur-
zadzen przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych,
a takze do unikniecia potencjalnego zagrozenia dla
zdrowia publicznego.



4. INSTALACJA

Instalacja filtra odwréconej osmozy Ecoperla Revo 2.0
musi by¢ przeprowadzona przez odpowiednio wykwali-
fikowany personel. Nalezy najpierw przeczytac niniejsza
instrukcje, a w razie watpliwosci skonsultowac sie z dys-
trybutorem.

Poniewaz system odwrdconej osmozy Ecoperla Revo 2.0
poprawia jakos¢ wody, przeznaczonej do spozycia, wszys-
tkie narzedzia uzywane do montazu i instalacji musza by¢
czyste i zdezynfekowane. W zadnym wypadku nie moga
by¢ zanieczyszczone smarem, olejami lub innymi subs-
tancjami. Do ciecia wezykow, przenoszenia wktadow,
membran itp. nalezy uzywac jednorazowych rekawic-
zek oraz odpowiednich do tego celu narzedzi. Nalezy
utrzymywac je w czystosci i okresowo dezynfekowac.

UWAGA: Prace musza by¢ wykonywane z za-
chowaniem odpowiednich warunkéw higienicznych,
z zachowaniem szczegdélnych srodkéw ostroznosci
w odniesieniu do materiatébw i komponentéw, kté-
re beda miaty kontakt z uzdatniang lub zuzywana woda.

(Po wiecej informaciji zgtos sie do dystrybutora).

UWAGA: Nalezy unikacryzykazewnetrznego zaniec-

zyszczenia urzadzenia w wyniku niewtasciwej obstu-

gi,uzywajacrekawiczek, preparatu do dezynfekcjirak
lub myjac rece tyle razy, ile jest to konieczne podczas
instalacji, uruchamiania i konserwacji urzadzenia.

Najczestszym miejscem instalacji urzadzenia jest zazwyc-
zaj przestrzen pod zlewem kuchennym lub w sasiedniej
szafce. Zainstaluj kranik, kotnierz spustowy i adapter wlo-
towy, nastepnie podtacz je do odpowiednich ztaczy na
urzadzeniu (5, 61 7).

UWAGA: Niektore akcesoria instalacyjne moga sie réznic¢
w zaleznosci od modelu i regionu, w ktérym urzadzenie
jest dystrybuowane.

10 Instrukcja techniczna

5 - 5.1
E 16 mm Inteligentny kranik dos-
tarczany wraz z urzadze-
- niem jest wyposazony
MCC‘ w  kabel potaczeniowy.
. Do instalacji zaleca sie
- l uzycie wiertta 16 mm.
L
=
o
w
6 61 ~N—
6 mm —
40 mm zacisk spustowy
6.2 6.3
Adapter i zawdr odcinajacy
dla przytaczy 3/8”
7
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4.1. BYPASS DO REGULACJI PARAMETROW WODY

e W przypadku checi zwigkszenia pH, twardosci lub przewod-
nosci na wylocie, nalezy wykonac¢ obejscie (bypass) systemu
odwréconej osmozy, aby méc podmiesza¢ wode na wylocie.
W tym celu konieczne bedzie zamontowanie tréjnikdw (np.
tréjnikow na szybkoztacza) przed systemem oraz za systemem,
a takze zawdr mieszajacy, aby mozna byto podmiesza¢ wode
filtrowang z woda surowa. Zobacz schemat hydrauliczny na
stronie 13.

e Po uruchomieniu filtra nalezy odkreci¢ kran. Za pomoca
wiasciwego dla parametru (ktdry chcemy zbadacd) miernika
zmierzy¢ warto$¢ tego parametru w wodzie wyptywajacej
z kranu. Nastepnie powoli i stopniowo otwiera¢ zawdr mies-
zajacy, az do uzyskania pozadanej wartosci danego parametru.

e Dostarczana woda powinna spetnia¢ obowiazujace nor-
my jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi.

Uwaga! Zaréwno zestaw mieszajacy, jak i mierniki uzywane
do pomiaru parametrow w wodzie filtrowanej sa dostepne
na zamdwienie, nie s czescig zestawu dotaczanego do sys-
temu odwréconej osmozy. Skontaktuj sie z dystrybutorem.



4.2. INSTALACJA WKEADOW | MEMBRANY RO

1. Zdejmij gumowe zatyczki z wlotéw do wody
wktadu wstepnego (CF), membrany (RO) i wkfadu
koncowego (CB), jak pokazano na rysunkach 8, 9 i 10.
2. Zainstaluj wktad wstepny CF w pierwszym stop-
niu urzadzenia Ecoperla Revo 2.0 (dolny otwér), mem-
brane RO w drugim stopniu urzadzenia (gérny otwor)
i wktad koricowy CB w trzecim stopniu urzadzenia
(Srodkowy otwor). Aby zainstalowaé wktady, umiesé
kazdy z nich w odpowiednim otworze z uchwytem
w pozycji poziomej, jak pokazano na rysunku 11.
3. Kazdy wktad wsun do korica otworu i obré¢ uchwyt
o 90 stopni, zgodnie z ruchem wskazowek zegara.
Po instalacji, wktady powinny wygladac tak, jak pokazano
na rysunku 12.

10

11

UWAGA: W przypadku, gdy w momencie instalacji

i uruchomienia czujnik wycieku ulegnie zamoczeniu,
w momencie podfaczenia elektrycznego ostrzezenie to
zostanie aktywowane, blokujac urzadzenie. Aby urzadze-
nie mogto zostac uruchomione, nalezy sprawdzic¢ system
pod katem nieszczelnosci, a nastepnie wysuszy¢ czujnik
wycieku. Gdy czujnik wyschnie, urzadzenie zostanie au-
tomatycznie uruchomione.

UWAGA: Z uwagi na bezpieczeristwo, nie nalezy

pozostawiac zasilacza na podtodze lub dnie szafki,
w ktérej montowane jest urzadzenie, ze wzgledu na
miejsce narazone na kontakt z woda. Zasilacz mozna
powiesi¢ lub przyklei¢ tasma dwustronng na $ciance
bocznej szafki, gdzie w sytuacji wycieku wody, nie bedzie
narazony na kontakt z woda.

5. URUCHOMIENIE

5.1. URUCHOMIENIE | PLUKANIE SYSTEMU

Po zainstalowaniu wktadéw, nalezy odkreci¢ kranik. Nas-
tepnie otworzy¢ zawor wlotu wody do urzadzenia, a na
koniec podtaczy¢ wtyczke zasilania do gniazdka. Urza-
dzenie rozpocznie ptukanie wktadéw i membrany w celu
usuniecia pecherzykéw powietrza, $rodkéw ochrony
membrany i pytu z wegla aktywnego. W tym czasie
natezenie przeptywu zostanie zmniejszone przez ptukanie
wktaddéw.

Nalezy pamigtac, ze zaprogramowany czas pierwszego
ptukania wynosi 5 minut. Po odtaczeniu i ponownym po-
dtaczeniu systemu do zasilania, zatacza sie ptukanie na 30
sekund.

5.2. DEZYNFEKCJA SYSTEMU

Sprzet nalezy dezynfekowac zgodnie z procedura ws-
kazang przez producenta (zob. Procedura dezynfekcji
str. 14). W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie
z dystrybutorem.

5.3. REGULACJA PARAMETROW WODY

Otwoérz kranik wody filtrowanej i zmierz jako$¢ wytwar-
zanej wody. Za pomoca miernika przewodnosci lub TDS
sprawdz, czy uzyskana redukcja soli jest odpowiednia w
odniesieniu do uzdatnianej wody (14).

Jesli jako$¢ wody nie jest zgodna z obowigzujacymi nor-
mami jakosci wody przeznaczonej do spozycia, nalezy
wyregulowac parametry wody za pomoca zestawu mies-
zajacego. Wiecej informacji w punkcie 4.1.

14

11



6. KONSERWACJA

UWAGA: Niektore elementy urzadzenia, takie
jak wktady filtracyjne i membrana sa materiata-
mi eksploatacyjnymi o ograniczonej zywotnosci.

Czas ich zywotnosci zalezy od jakosci doprowadzanej
wody, jej zuzycia, rodzaju zastosowania i specyficznych
parametréw uzdatnianej wody, niezgodnych z obowiazu-
jacymi normami jako$ci wody, przeznaczonej do spozycia
(tj. wysokie zmetnienie, wysokie stezenie chloru, nadmiar
zelaza, nadmierna twardos¢ wody itp.)

6.1. WYMIANA | RESETOWANIE WKEADOW FILTRA-
CYJNYCH | MEMBRANY

Instrukcje instalacji nowych wktadéw filtracyjnych
i membrany znajdziesz opisang na poprzedniej stronie
w podrozdziale INSTALACJA WKEADOW | MEMBRANY
RO (str. 11).

Po wymianie wktadoéw filtracyjnych lub membrany
osmotycznej na nowe, nalezy zresetowac wymie-
niany wktad na wyswietlaczu na interfejsie syste-
mu, wtedy system odwréconej osmozy wyzeruje
informacje na temat zuzycia poprzednich wktaddw.

Resetowanie wktadéw odbywa sie poprzez przytrzyma-
nie przycisku danego wktadu na wyswietlaczu przez 5
sekund. Nastepnie urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy
i rozpocznie automatyczne ptukanie przez 5 minut.

12 Instrukcja techniczna

6.2. ZALECANA KONSERWACJA

CF Wktad wstepny: wymiana co 12 miesiecy
RO Membrana osmotyczna: wymiana co 3-5 lat

CB Wktad koncowy: wymiana co 12 miesiecy

Konserwacja musi by¢ przeprowadzana zgodnie

z instrukcja techniczng urzadzenia. Nalezy uzywac
oryginalnych czesci zamiennych w celu zachowania
najwyzszej jakosci wody i wydajnosci filtra, a takze
gwarancji.

UWAGA: Uzycie nieoryginalnych czesci zamienn-
ych lub instalacja poza dopuszczalnymi normami
roboczymi oraz nieprawidtowe uruchomienie, konserwa-
cja lub uzytkowanie moga prowadzi¢ do utraty gwarancji,
a takze uniewaznienia atestow wydanych dla urzadzenia.

Przekroczenie dopuszczalnego stezenia jakie-
gokolwiek zwiazku (chloru, metnosci, bakterii,
zelaza, manganu, twardosci itp.) moze spowodowac
skrocenie zywotnosci filtréw i niektérych podzespotéw.
Te czynnosci konserwacyjne majg charakter orientacyjny.

Dystrybutor przewiduje czas przydatnosci materiatéw
eksploatacyjnych w zaleznosci od charakterystyki uzdat-
nianej wody i oczekiwanego zuzycia w kazdym przypadku.

UWAGA: Wszystkie materiaty eksploatacyjne

s dostarczane w oddzielnych opakowaniach,
zaprojektowanych specjalnie w celu zapewnienia
higienicznych warunkéw przechowywania i transportu.
Po wyjeciu materiatéw eksploatacyjnych z opakowa-
nia oraz podczas obchodzenia si¢ z réznymi ztaczami
i komponentami nalezy zachowac szczegdlne srodki
bezpieczenstwa i higieny.

UWAGA: Przed demontazem urzadzenia, nalezy zapew-
ni¢ wszystkie materiaty potrzebne do przeprowadze-
nia czynnosci konserwacyjnych (zob. 4. INSTALACJA)
oraz niezbedna do tego przestrzen. Pracuj w dobrze
os$wietlonym miejscu, w odpowiednich warunkach higie-
nicznych i z wystarczajaca iloscig miejsca, odpowiednia
do komfortowego wykonywania czynnosci serwisowych.

Wymiane wktadéw filtracyjnych nalezy przeprowadzi¢
zgodnie z niniejsza instrukcja. Nalezy sprawdzi¢ szczel-
nosc¢ potaczen i oryginalng konfiguracje hydrauliczng sys-
temu Ecoperla Revo 2.0 zgodna ze schematem hydraulicz-
nym (str. 13).

System odwrdconej osmozy nalezy dezynfekowad
zgodnie z podanymi w instrukcji wskazéwka-
mi  (zob. PROCEDURA DEZYNFEKCJI str. 14).

Wiecej informacji mozna znalezé w rozdziale DANE
TECHNICZNE (str. 18). W razie jakichkolwiek innych
pytan nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
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PROCEDURA DEZYNFEKCJI

1. DEZYNFEKCJA

Dezynfekcje warto wykonac raz na 12 miesiecy, podczas
wymiany wktadoéw filtracyjnych.

Akcesoria potrzebne do dezynfekcji:

- Kawatek wezyka elastycznego 3/8”

- Pojemnik dozujacy i przytacza

- Nadtlenek wodoru 3% - 0,51 (woda utleniona)

- Szczoteczka

- Jednorazowe rekawiczki

- Mydto lub delikatny detergent tatwosptukiwalny
- Smar przeznaczony do kontaktu z zywnoscia

- Spray do dezynfekgji

- Recznik papierowy

- Opcjonalnie: Paski wykrywajace nadtlenek wodoru
- Opcjonalnie: Dodatkowy zaworek reczny

Zestaw potrzebny do dezynfekcji nie jest dotaczany do
zestawu z odwrécong osmoza. Po wiecej informacji,
skontaktuj sie z dystrybutorem.

UWAGA: Woda uzywana podczas dezynfekgiji filtra

Ecoperla Revo 2.0 musi by¢ woda pitna (z publicznej
sieci wodociagowej i/lub zgodna z aktualnymi przepisami
dot. jakosci wody przeznaczonej do spozycia).

W celu dezynfekcji systemu, nalezy postepowac zgodnie
z ponizszymi krokami:

- Otworzy¢ kran i pozwoli¢ na recyrkulacje wody w
celu odnowienia wody wewnatrz urzadzenia.

- Zamknac¢ zawor wlotowy (1) i otworzy¢ kran (2), aby
zmniejszy¢ ci$nienie w urzadzeniu.

- Filtry i/lub membrany nalezy wymieni¢ zgodnie ze ws-
kazéwkami zawartymi w odpowiedniej czesci instrukcji
technicznej.

- Dezynfekcje nalezy przeprowadzac z wktadami zains-
talowanymi w ich obudowach.

- Podczas przeprowadzania dezynfekcji, nalezy uzywac
jednorazowych (3) rekawic winylowych.
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UWAGA: Podczas pracy z wktadami filtracyjnymi,

membrang osmotyczng i elementami urzadzenia,

majacymi kontakt z woda, nalezy zachowaé szc-
zegolne $rodki higieny. Nalezy uzywac jednorazowych
rekawiczek lub myc rece tak czesto, jak to konieczne, aby
unikna¢ ryzyka zanieczyszczenia sprzetu.

- W przypadku zamiaru utylizacji ktéregokolwiek z wkta-
déw, nalezy oczyscic¢ i osuszy¢ wnetrze obudowy.

- Zdezynfekuj ztacza wktadu za pomoca szczotki (ktora

musi by¢ czysta i zdezynfekowana) i odpowiedniego
srodka dezynfekujacego (5).

—




2. DEZYNFEKCJA WKEADOW | MEMBRANY OSMOTYCZNEJ

e Odtacz przewdd doprowadzajacy wode do urza-
dzenia oznaczony jako ,FEED INLET” i wt6z pojem-
nik dozujacy miedzy zawér odcinajacy a wlot wody
do urzadzenia (6). Dla wigkszej wygody, tatwego dos-
tepu podczas dezynfekcji oraz operacji otwierania
i zamykania zaworu wlotowego, wraz z dozownikiem
dezynfekujacym mozna umiesci¢ reczny zawér w pozy-
cji zamknietej, ktéry bedzie petnit te same funkcje,
co reczny zawor odcinajacy na wlocie do urzadzenia.

e Po zainstalowaniu zestawu do dezynfekcji nalezy
zamkna¢ nowy reczny zawor wlotowy i otworzyé zawér
wlotowy podtaczony do adaptera $ciennego (6). Pojemnik
dozujacy musi by¢ pusty.

e Wilej 250 ml nadtlenku wodoru do pojemni-
ka dozujacego, umieszczonego we wlocie urzadze-
nia (7). Prawidtowo przykre¢ dozownik do gtowicy.

zawor
Podtacz

e Reczny
zamkniete.

wlotowy i kran
urzadzenie do

musza byc¢
zasilania.

o Otworz zawor wlotu wody do urzadzenia i zawor dozow-
nika, podtacz urzadzenie do gniazdka sieciowego i pozwal

mu rozpoczac prace, pozwalajac, by zassato nadtlenek
wodoru do urzadzenia. Napetnij dzbanek o pojemnosci
1 | woda z kranika do filtrowanej wody. Przed zamk-
nieciem zaworu dozownika ponownie zamknij zawdr
wlotowy wody, aby obnizy¢ ci$nienie. Ponownie na-
petnij dozownik 250 ml nadtlenku wodoru i powtdrz
powyzsze kroki, a nastepnie zakre¢ kranik. W tym
momencie caty system zawiera ptyn dezynfekujacy.

e Po 10 minutach otwdrz kranik (8) i pozwdl wodzie
z sieci ptyna¢ w obiegu przez 5 minut.

e Oprdznij pojemnik dozujacy. Przed otwarciem pojem-
nika dozujacego nalezy mie¢ w zasiegu reki naczynie
na wode, ktéra moze znajdowac sie w pojemniku.

o Zwroc szczegdlng uwage na dezynfekcje wylewki kranu.
Uzyj sprayu do dezynfekcji (lub, w przypadku jego braku,
nadtlenku wodoru, dozujac go w taki sposéb, aby prze-
niknat do kranu) i recznika papierowego jednorazowego
uzytku. Spryskaj dysze kranika sprayem do dezynfekgji,
wyczy$¢ wylewke i dysze kranu jednorazowym papierem
i nie dotykaj jej bezposrednio rekami.

. 6.1 [
Zamkniety ((: Otwarty [

Otwarty

(@
i

Otwarty

Zamkniety

-=

[oe] |

e

Dozownik

Membrana

Wktad CF

Wejscie

= ~
Czujnik
przewodnosci
\;:L‘—‘ Wkiad CB
|
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3. PLUKANIE

- Jesli urzadzenie zostato dopiero co zainstalowane lub
zdezynfekowane, nalezy przeptukac system, pozwalajac
wodzie wyptywac z kranu przez 5 minut.

- Ptukanie systemu odwrdconej osmozy po pierwszym
uruchomieniu badZz wymianie wktadéw na nowe
trwa 5 minut. W innym przypadku, po odtacze-
niu i ponownym podtaczeniu systemu do zasila-
nia elektrycznego, system ptucze sie 30 sekund.

- Jesli filtr lub membrana byty wymieniane, nalezy
zresetowaé¢ wymieniony wktad na przednim pa-
nelu i pozwoli¢ wodzie wyptywaé z kranu przez
co najmniej 5 minut. Wiecej o resetowaniu wkfa-
déw znajdziesz w rozdziale KONSERWACJA (str. 12).

- Przeptukac duza iloscig wody zgodnej z obowigzujgcymi
lokalnymiprzepisamidotyczacymiparametrowwodypitnej.

- Po zakonczeniu ptukania nalezy wytrzec recznikiem ku-

chennym wszystkie czesci, ktére mogty ulec zamoczeniu,
w szczegolnosci czujnik wykrywania wycieku.

16 Dezynfekcja



DANE TECHNICZNE

1. PARAMETRY TECHNICZNE

WYMAGANIA

Cisnienie (max./min.):
Przewodnos$¢ TDS (max.):
Temperatura (max./min.):
Twardo$¢ wody (max.):

Rodzaj sterowania:

Systemy bezpieczenstwa:

Wymiary (wys. x szer. x gt.):
Waga (w kg, wraz ze wszystkimi akcesoriami):

Przytacze wlotowe:
Przytacze wylotowe:
Przytacze kranowe:
Adapter Scienny:
Kotnierz spustowy:

ZASILANIE*

4 bar - 1 bar (400kPa-100kPa)
1500ppm™*

38°C-5°C

15 oF kK

1. Przetacznik cisnienia maksymalnego
2. Elektrozawdr sterujacy wlotem

3. Elektrozawdr ptukania

1. Przetacznik cisnienia minimalnego

2. Elektroniczny czujnik wycieku

3. Czujnik jakosci wody

4. Ostrzezenie przed koniecznosciag wykonania konserwacji

445 x 136 x 460 mm
12,45

3/8”

1/4”

1/4”

3/8” M-F ***+

Zacisk rurowy 40 mm odptyw

* Natezenia przeptywu moga réznic sie o 20% w zaleznosci od temperatury, ci$nienia i specyficznego sktadu uzdatnianej wody
** W przypadku zasolenia wyzszego niz 1500 ppm nalezy skonsultowac sie z dystrybutorem
*** Wyzsza twardosé moze zmniejszy¢ zywotnosc¢ i wydajnos¢ niektérych komponentéw

**** Moze sig rézni¢ w zaleznosci od modelu

2. Odptyw

3. Kranik (wyjscie
wody)

4. Wejscie wody
5. Zasilanie

1. Interfejs
OO0 L
(=St % 2 £

)

[
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CF Wktad wstepny

RO Membrana

CB Wkitad koricowy

Zasilanie:

Adapter elektryczny:

Pobor wody:

Produkcja wody:

System czyszczenia membrany:

SCHEMAT HYDRAULICZNY

1 x potaczony wktad sedymentacyjno/weglowy

WEJSCIE
WYJSCIE

1 x 800 GPD membrana osmotyczna

WEJSCIE
WYJSCIE
ODRZUT

1 x wktad koncowy weglowy
WEJSCIE

24 VDC5A.

100-240 Vac 50 / 60 Hz: 24 Vdc.

Inteligentny kranik

2 Ipm. (warunki wlotu wody: 450 uS, 15 °F, 17 °Ci 3 bar)
Automatyczne ptukanie (patrz podrozdziat 3.2)

Inteligentny kranik

Akl |

tal =

| Wejscie wody

18 Dane techniczne
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SCHEMAT POLACZEN HYDRAULICZNYCH

-

1. Interfejs danych
2. Odptyw

3. Kranik

4. Wejscie

5. Zasilanie

2. DZIALANIE URZADZENIA

e Woda, ktéra ma zostac uzdatniona, wchodzi do urza-
dzenia przez etap filtracji wstepnej, ktéry obejmuje wktad
sedymentacyjno-weglowy CF. Na tym etapie filtracji
zatrzymywane sg zawieszone czasteczki, chlor, jego
pochodne i inne substancje organiczne.

e Urzadzenie jest wyposazone w przetacznik ci$nienia
minimalnego, ktéry chroni pompe przed spadkami cisnie-
nia w sieci (LPS).

e Przeptyw wody do urzadzenia jest kontrolowany przez
zawor elektromagnetyczny (Si).

e Woda po oczyszczeniu na etapie filtracji jest kierowana
do membrany osmotycznej (RO). Urzadzenie wyposazone
jest w pompe (P) zwiekszajaca cisnienie. Cisnienie wody
na membranie umozliwia proces odwrdconej osmozy.

e Przed wyptynieciem do kranika, po przejsciu przez
membrane woda przechodzi przez weglowy filtr kon-
cowy, ktory poprawia jej parametry organoleptyczne
(smak, zapach, barwe).

e Odrzucona woda, czyli woda z nadmiarem soli i innych
rozpuszczonych substancji jest kierowana do odptywu.

e Urzadzenie z przeptywem bezposrednim steruje uru-
chamianiem i zatrzymywaniem za pomoca przetacznika
ci$nieniowego (HPS).

e Urzadzenie zawiera rézne systemy funkcjonalne i/lub
bezpieczenstwa, zarzadzane przez najnowoczesniejszy
modut elektroniczny.

o Elektroniczny system wykrywania wyciekdéw (L) gdy
wykryje wyciek wody, blokuje urzadzenie, emitujac
sygnat dzwiekowy i $wietlny, aby o tym poinformowac.
Urzadzenie pozostanie zablokowane do momentu wysch-
niecia sondy wykrywajacej wyciek.

1

e Sonda do oceny przewodnosci produkowanej wody

w celu oceny stanu membrany i komponentéw (Q).
Podczas dozowania wody z kranu, system bedzie mierzyt
przewodno$¢ produkowanej wody.

e Automatyczne ostrzezenie wymiany filtra informuje
uzytkownika o koniecznosci przeprowadzenia odpowied-
niej konserwacji, aby zagwarantowac jako$¢ dozowanej
wody.

e Elektrozawor recyrkulacji wody w trybie gotowosci,
zapewniajacy jakos$¢ dozowanej wody (patrz punkt 3.3).

3. INTERFEJS - STAN SYSTEMU

Wyswietlacz:
/\ Wskaznik usterki ——>
RO < Wskazniki zywotnosci

wktadéw i dotykowe
przyciski

CB <

O &—— Wskaznik jakosci wody

3.1. KOLORY WSKAZNIKA JAKOSCI WODY
o Niebieski: TDS < 200ppm

o Fioletowy: 200ppm < TDS < 300ppm
e Czerwony: TDS > 300ppm
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3.2. WSKAZNIKI WKEADOW | KONDYCJI SYSTEMU

FUNKCJA

DZIALANIE

DIODY SYGNALIZUJACE STAN

1. Ptukanie przy pierwszym
uzyciu

2. Ptukanie przy uruchomie-
niu elektrycznego zaptonu
urzadzenia

3. Ptukanie podczas kumula-

cji czasu pracy

4. Ptukanie po wykryciu
braku pracy

5. Czyszczenie po wymianie
wktadow filtracyjnych

6. Odkrecenie kranika.

7. Zakrecenie kranika

8. Wtaczenie systemu

9. System redukcji TDS
Stand-By

*(4 tryby programowania)
patrz sekcja 3.3

Po wtaczeniu systemu, filtr bedzie przeptukiwaé
membrane przez 5 minut. Nastepnie nalezy
otworzyc¢ kran na 30 minut.

Po kazdym uruchomieniu systemu, membrana
RO bedzie przeptukiwana przez 20 sekund. Jesli
uzytkownik otworzy kran, urzadzenie zatrzyma
ptukanie i przejdzie do trybu normalnego.

Za kazdym razem, gdy taczny czas pracy osiag-
nie 2 godziny, system bedzie przeptukiwac
membrane przez 20 sekund. Jesli uzytkownik
otworzy kran dozownika, urzadzenie zatrzyma
ptukanie i przejdzie do trybu normalnego.

Gdy urzadzenie nie pracuje przez 24 godziny,
system przeptukuje membrane przez 20 sekund.
Jesli uzytkownik otworzy kran, urzadzenie za-
trzyma zmywanie i przejdzie do trybu normal-
nego.

CF: Podczas wymiany filtra wstepnego CF i re-
setowania licznika jego uzycia, system zainicjuje
ptukanie filtra CF i membrany RO przez 5 minut.
RO: Po wymianie membrany RO i ponown-
ym uruchomieniu licznika jej zuzycia, nalezy
ja przeptukac, uruchamiajac kran na 30 minut.
CB: Podczas wymiany filtra koricowego CB i
resetowania jego licznika zuzycia, filtr nalezy
przeptukaé, uruchamiajac kran na 15 minut.
Jesli wszystkie filtry zostang wymienione i
zresetowane w tym samym czasie, system pr-
zeptucze filtr CF i membrane RO przez 5 minut.
Nastepnie nalezy otworzy¢ kran na 30 minut,
aby przeptukac filtr koricowy CB.

System przechodzi do normalnej pracy.

System przestaje produkowac wode i przecho-
dzi w tryb gotowosci.

System uruchamia sie.

Po 30 minutach od ostatniego dozowania wody,
system redukcji TDS zostanie aktywowany, aby
wyeliminowaé wigkszos¢ zasolenia generowa-
nego przez osmoze bezposrednia. Jesli kran
zostanie ponownie otwarty, licznik czasu zos-
tanie zresetowany i woda bedzie wydawana w
normalnych warunkach.

Podczas ptukania kontrolka jakosci wody miga
na CZERWONO z czestotliwoscig 1 Hz. Po 6
minutach kontrolka jakosci wody powrdci do
stanu pomiaru na zywo.

Podczas ptukania kontrolka jakosci wody miga
na CZERWONO z czestotliwoscig 1 Hz.

Gdy trwa ptukanie, kontrolka jakosci wody
pokazuje stan poprzedniego ptukania.

Podczas ptukania kontrolka jakosci wody
pokazuje stan poprzedniego ptukania.

Podczas ptukania filtra CF kontrolka jakosci
wody $wieci na czerwono i miga z czestotli-
woscia 1 Hz.

Gdy ptukany jest jakikolwiek inny filtr,
kontrolka jakosci wody wyswietla dane jakosci
wody w czasie rzeczywistym i miga z czestot-
liwoscia 1 Hz.

Przez pierwsze 30 sekund kontrolka jakosci
wody pokazuje najnowszy stan jakosci wody.
Przez kolejne 30 sekund kontrolka jakosci
wody wyswietla dane jakosci wody w czasie
rzeczywistym.

Kontrolka jakosci wody zgasnie.

Po wiaczeniu zasilania emitowany jest sygnat
dzwiekowy, a wszystkie kontrolki wiaczaja sie
i migaja w tym samym czasie, zmieniajac kolor
z niebieskiego na fioletowy i czerwony. Kazdy
kolor jest wyswietlany przez 1 sekunde.

Po wtaczeniu systemu redukcji TDS kontrolka
jakosci wody miga w tym samym kolorze, co w
poprzednim stanie pracy.
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3.3. OPCJE PROGRAMOWANIA SYSTEMU REDUKCJI TDS

Wskazéwki dotyczace wyboru programu: Aby uzyskac dostep do wyboru trybu programu systemu redukcji

TDS, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
Program 2-godzinny: zaleca si¢ wybdr tego programu, gdy jakos$c
wody wynosi TDS > 750 ppm i twardo$¢ na wlocie > 20°f
Program 4-godzinny: zaleca sie wyboér tego programu, gdy jakosc
wody wynosi TDA > 500 ppm, a twardo$¢ na wlocie < 20°f
Program 8-godzinny: zaleca sie wybranie tego programu, gdy
jakos¢ wody wynosi TDS > 250 ppm, a twardos¢ na wlocie < 20°f
Program 12-godzinny: zaleca sie wybranie tego programu, gdy
jakos$¢ wody wynosi TDS > 100 ppm, a twardo$¢ na wlocie < 20°f

1. Filtr Ecoperla Revo 2.0 nalezy odtaczy¢ i podtaczy¢ do pradu

2. W ciagu pierwszych 10 sekund od podtaczenia do pradu, dotknij
przy;is})( filtra CB 5 razy z rzedu (wybor trybu wedtug tabelki
ponizej).

Pojedyncze podtaczenie osmozy do pradu umozliwia zmiane
programu tylko o 1 do przodu. Jezeli chcesz zmienic program
na kolejny, nalezy ponownie odtaczyc¢ i podtaczyc urzadzenie
do pradu. Aby zmienic¢ program, kazdorazowo nalezy odtaczyc i
podtaczy¢ urzadzenie do pradu.

Program Wskaznik RO Wskaznik CB Wskaznik CF Wskaznik jakosci/awarii
Program 2h - 2 sygnaty Dioda niebieska WYL WYt WYL,

Program 4h - 3 sygnaty WYL, Dioda niebieska WYt. WYL,

Program 8h - 4 sygnaty WYL, WYL, Dioda niebieska ~ WYk,

Program 12h - 5 sygnaty WYt. WYtL. WYL, Dioda niebieska

*Nalezy wzia¢ pod uwage, ze w obszarach, w ktorych temperatura wody jest wyzsza (> 18°C), efekt ten bedzie generowany szybciej niz w obszarach z
zimna woda, dlatego zaleca sie skrécenie czasu trwania programéw

**W przypadku wody odwapnionej < 8 °f, nalezy wzia¢ pod uwage tylko zasolenie wody na wlocie do urzadzenia

***w przypadku niepozadanych zanieczyszczen w wodzie wlotowej zaleca sie stosowanie programéw 2 lub 4-godzinnych, w zaleznosci od ogélnej
charakterystyki wody wlotowej

Ak

styszalny wewnetrzny hatas)

W razie watpliwosci nalezy skon

3.4. IDENTYFIKACJA U

taktuj sie z dystrybutorem.

SUWANIE USTEREK

skrocenie czasu programowania spowoduje wieksze zuzycie wody ze wzgledu na fakt, ze myte bedzie wnetrze urzadzenia (w urzadzeniu moze by¢

PROBLEM

1. Brak ci$nienia wody na
wlocie

2. Wyciek wewnatrz
urzadzenia

3. Zabezpieczenie przed
ciagta praca pompy (30-33
minuty)

4. Zabezpieczenie przed
uruchomieniem/zatrzyma-
niem pompy

5. Ochrona przed niska

temperatura

6. Blokada bezpieczenstwa*

WSKAZNIKI

Wskaznik RO/CB i CF
miga na NIEBIESKO
Wskaznik usterki stale CZERWONY

Wskaznik RO/CB/CF i jakosci
miga na CZERWONO
Wskaznik usterki stale CZERWONY

Wskaznik RO/CB i CF
miga na CZERWONO
Wskaznik usterki stale CZERWONY

Wskaznik RO/CB i CF miga na
fioletowo
Wskaznik usterki stale CZERWONY

Wskaznik jakosci miga na CZERWO-

NO
Wskaznik usterki stale CZERWONY

Wszystkie wskazniki wytaczone

DZWIEK

3 sygnaty

Sygnaty stale
przez 3 minuty

4 sygnaty

5 sygnatow

5 sygnatéw

Brak sygnatow

ROZWIAZANIE

Gdy ci$nienie wlotowe powrdci, alarm zostanie
dezaktywowany i powrdci do stanu normal-
nego.

Gdy wyciek zostanie wyeliminowany, alarm

zostanie wytaczony i powrdci do stanu nor-
malnego.

Pompa pracuje nieprzerwanie od ponad 33
minut. Odtacz i ponownie podtacz zasilanie
elektryczne.

Odtacz i ponownie podtacz ztacze elektryczne.

Odtacz i ponownie podtacz ztacze elektryczne.

Przeprowadz konserwacje.
Wezwij serwis.

W przypadku wykrycia, Ze urzqdzenie znajduje sie w jednym z opisanych stanéw, nalezy skontaktowac sie z serwisem w celu uméwienia sie na

przeprowadzenie wymaganej konserwacji. Zobacz odpowiedni rozdziat w instrukcji techniczne;.
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3.5. WSKAZNIK ZYWOTNOSCI WKEADOW FILTRACYJNYCH

STAN POZOSTALY CZAS  POZOSTAEA | WYSWIETLACZ SYGNAL
(DNI) ZYWOTNOSC (LITRY) DZWIEKOWY

Prawidtowy > 30 > 300 Staty niebieski Brak sygnatu

Niewiele 0<X=30 0 <Y <300 Migajacy fioletowy Podwdjny sygnat

zostato dzwiekowy, gdy woda
jest dozowana, a zywot-
nosc filtra jest krotka

Wyczerpany <0 <0 Staty czerwony Sygnat dZzwiekowy podc-
zas dozowania wody

Blokada <0 <0 WYtL. Brak sygnatu

bezpieczenstwa*.

*Aby zagwarantowac jakosc i wtasciwosci dostarczanej wody, po uptywie 3 miesiecy od zakonczenia okresu eksploatacji filtrow bez kon-
serwacji, urzadzenie zostanie zablokowane. W celu przeprowadzenia konserwacji nalezy skontaktowac sie wtedy z serwisem technicznym.

3.6. ELEKTRONICZNY KRANIK DO WODY FILTROWANEJ

(N
_J

|
o]
| (0
j )

JAKOSC DOZOWANEJ
WODY

PLUKANIE

STAN FILTRA BLISKI KONCA
OKRESU EKSPLOATACJI

O

NIEBIESKI / FIOLETOWY /
CZERWONY

O

MIGAJACY NIEBIESKI

NIEBIESKI / FIOLETOWY /
CZERWONY

NIEBIESKI: odpowiednia
przewodnos¢ wody
FIOLETOWY: umiarkowanie
wysoka przewodnos¢ wody
CZERWONY: wysoka
przewodnos¢ wody

Wskaznik miga, gdy urza-
dzenie wykonuje ptukanie
samoczyszczace

NIEBIESKI: dobry stan
FIOLETOWY: wymagana
konserwacja w najblizszej
przysztosci

CZERWONY: koniec okresu
eksploatacji filtra
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4. GWARANCJA

Dystrybutor gwarantuje sprawnosc systemu Ecoperla Revo 2.0 przez okres dwdch lat od momentu zakupu.
Gwarancja dotyczy naprawy, jak i wymiany wadliwych czesci przez dystrybutora lub autoryzowany serwis.

Gwarancja nie obejmuje materiatéw eksploatacyjnych, uszkodzern spowodowanych przez nienalezyte uzytkowanie
oraz uszkodzen mechanicznych.

Gwarancja jest wazna tylko w przypadku, gdy zostang spetnione wszystkie wymogi techniczne instalacji hydraulicznej
oraz wymogi prawidtowego uzytkowania systemu.

Sprzedawca nie bierze odpowiedzialnosci za wszelkie niedogodnosci zwigzane z nieprawidtowym podtaczeniem
oraz uruchomieniem systemu Ecoperla Revo 2.0.

W celu uznania gwarancji konieczne jest okazanie dowodu zakupu systemu. W przypadku pojawienia sie jakie-
gokolwiek problemu z systemem Ecoperla Revo 2.0, skontaktuj sie ze sprzedawca.

NUMER SERYJNY

AUTORYZOWANY SPRZEDAWCA / SERWIS

DYSTRYBUOWANE PRZEZ:
KINETICO WATER SYSTEMS
Aiguafreda, 8

Pol. Ind. LAmetlla Park

08480, LAmetlla del Vallés
Barcelona - Spain

T.902 305 310 F.+34 936 934 329
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